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Gebrauchsanleitung Instructions
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Notos
Thomas Kihl + Andreas Krob, 1997

Stufenlos hohenverstellbares Stehpult. Fiinf Neigungswinkel. Zusammen-
klappbar @. Platte aus Schichtholz. Gestell aus Stahlrohr, pulverbeschichtet
mit Feinstruktur. Komplett montiert.

VERWENDUNG

Um die Tischplatte in der Héhe zu verstellen, I6sen Sie den Exzenterhebel
der Fihrung @ und schieben Sie die Platte in die gewiinschte Hohe ®.
Um den Winkel der Platte zu verstellen ziehen Sie die Platte zunéchst nach
oben @ und bringen Sie diese in die gewlinschte Position. Achten Sie hier-
bei darauf, dass der Biigel an der Unterseite richtig einrastet ®.

HINWEIS

Lehnen Sie sich nicht an das Stehpult. Es besteht Kippgefahr. Beachten Sie
unsere allgemeinen Hinweise zur Nutzung, Pflege und Reinigung sowie
zur Garantieleistung.

Standing desk. Infinitely variable height adjustment. 5 angles of tilt. Foldable
@. Tabletop in plywood. Frame of powder-coated steel tubing, fine textured
Completely assembled

USAGE

To adjust the height of the tabletop, pull up the lever @ to release it and
slide the panel to the desired height ®. Push down the lever to secure. To
change the angle of the tabletop, first pull it upward @ and then push it into
the desired position. Make sure that the mounting bracket on the underside
clicks into place ®

NOTE

Do not lean on the standing desk, as it could tip. See the general product
recommendations for information on usage, care and maintenance as
well as guarantee.
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